© JK. B. Byys ISSN 2519-2558
PO3JII 2. DOHETHUYHA, JEKCUYHA TA TPAMATUYHA CUCTEMU MOBU TA METOJAU JOCJIIXEHDb

Ompumano: 23 mucronana 2018 p. Bynp K. B. OcobnuBocTi reniepHoi qudepeHnianii y cydacHii GppaHiry3bkiil xiHouii mpo-
3i (Ha matepiani pomany T. ne Pocue «Le diner des ex»). Haykosi 3anucku Hayionanonoeo
ynisepcumemy «Ocmpo3svra axademiny: cepis «@inonoecisy. Octpor : Bua-o HaYOA,
2018. Bum. 4(72), rpynens. C. 78-81.

Ipopeyenzosarno: 20 rpyans 2018 p.
Ipuiinamo oo opyky: 21 rpynus 2018 p.

e-mail: jeannette@ukr.net

DOI: 10.25264/2519-2558-2018-4(72)-78-81

VIK 811.133.1'42
Byuys /Kauna Bonooumupisna,
Kanouoam @inonociyHux Hayx, ooyenm, Kuigcokuil HayioHanbHUll TiHSGICMUYHUL YHIBepcumen

OCOBJIUBOCTITEHJEPHOI IM®EPEHUIALIL Y CYYACHIN ®PAHIY3bKIH )KIHOYIA
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V sanpononosaniii cmammi onucyemucs Xy00xcHiil npocmip cyyachoi gpanyysvkoi sscinoyoi nposu. Ocodaugoi ysazu npudineno mos-
HUM 3ac00am, Wo akmyaiizyloms i XapaKkmepuszyoms 6IOMIHHOCMI YON08IKIE i HCIHOK. 3ay8acceHo Ha CmepeomunHomy CAPULHAMMI 2eH-
Oeprux poneil asmopKamu Cy4acHoi panyy3oKoi poOMaHicmuK, wo i0HAX00Umb C80E NIOMBEPONCEHHS ) PO3LOPMAHHI ONOBIOHO20 NPO-
cmopy i 8UCIOBIIOBAHHAX nepconaicie. 1liomeepoiceno GiHapHicmeb 2ceHOepHOI cucmemu, wo 8i00OPANCAEMbCS Y MEKCMOBOMY Mamepiai
Y KOHMPACMHOMY 8UPAXCEHHT HCIHOUHOCMI/MACKyainHOoCmi. [losedeno ne nuwe ougepenyiayito npedcmasHuKie pisHux 2eHOepHUX TAHOK, d
11 3aY8aJHCEHO HA 3MIHI 2eHOEPHUX POJIell Y CYYACHOMY CYCRIIbCMEI, WO 8i000padCeHo | Ha PAKMONIOSIUHHOMY MAMEPIAL.
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FEATURES OF GENDER DIFFERENTIATION IN MODERN FRENCH FEMALE PROSE
(ON THE MATERIAL OF THE NOVEL T. DE ROSNE»LE DINER DES EX»)

The article is devoted to the study of linguistic peculiarities of the artistic space of contemporary French female prose. This purpose
is to determine the features of the linguistic representation of gender characters, which fix the difference between men and women as
representatives of different gender groups. There are described the results of recent studies on gender linguistics. So we formulated the
vast questions of the studying problem. Our attention has been concentrated on the stereotyped perception of gender roles by the authors
of modern French novels, which finds its confirmation in the development of the narrative space and the structure of the statements of
characters. Else we are defined the main features of the artistic female text and proposed the notion of «female prose». The duality of the
gender system, which is reflected in the text material in the contrasting expression of femininity / masculinity, is confirmed. It is noted that
gender differentiation in the artistic space of French female prose reflects the French male society, though last time we observe feminist
trends. It is proved that there is not only the differentiation of representatives of different gender units, but also it’s noted the change in
gender roles in modern society, which is reflected in the factual material. Thus, for example, the special attention in the text acquires a
description of men / women professional activity according to gender changes. The perspective for further research it is conceded in the
study of the male art space, with the aim of outlining gender stereotyped roles in the patriarchal French society, as well as a comparison of
the construction of feminine and masculine French narrative.

Key words: gender, French female prose, gender stereotypes, femininity, masculinity.

Beryn. [Ipo6iema B3aeM03B’sI3Ky CTaTi MOBIIS 3 MOBJICHHSIM IIPUBEPTAE yBary JOCHTH JaBHO, OepydH IMOYATOK IIie B aHTUIHIH
TpaauLii, ajie 0coOIMBOTO 3HaYEHHs BOHA HAOyJa B Cy4aCHOMY CYCIUIBCTBI, ¢ CTEPEOTHITHI POJIi )KIHKH Ta YOJIOBIKa B COIyMi
3a3HaM 3HAYHMX 3MiH Ta IepeBTiieHb. KpiM TOro, CTaHOBJIEHHS Ta IHTEHCUBHUI PO3BUTOK MeHAEPHHUX JOCIIIKEHb Y JIHIBICTHII
TIOB’sI3aHUH 13 3MIHOIO HAYKOBOI IapaJIirMy B 'yMaHITapHUX HayKax ITiJ{ BILINBOM ITOCTMOJIEPHICTCHKOI dinocodii. HoBe po3ymin-
Hs1 ITPOIIECIB KaTEropy3allii, BiMOBA BiJl BU3HAHHS 00’ €KTHBHOI iICTHHH, IHTEpEC 10 Cy0’ EKTUBHOTO, JI0 IPUBATHOTO KUTTS JIFOTUHH,
PO3BUTOK HOBHX TEOPiii 0COOU PHU3BENH IO MEePErIsiay HayKOBHX IIPUHIIUIIB BUBUYEHHS KaTEropii €THIYHICTB, BiK, CTaTh, IO IHTEP-
TIPETYBAJINCS PaHillle JHIIe K 0i0JI0TiYHO JeTepMiHOBaHi. ToMy TeHIepHHI BUMIP € BOXIJIMBUM 00 €KTOM BHBYEHHS y 0araTbox
HayYKOBHX Trajly3sX, 30KpeMa y MOBO3HABCTBI, JIe BiH sIBJIsI€ COO0I0 HOBHUH €Tall PO3BUTKY, HOBY TOUKY 30py Ha JIIHTBICTUYHI SBHIIA.
Cnocrepiraerbest iesika OTHOBEKTOPHICTB JOCII/KEHb TeH/IEPHOT JIIHI'BICTHKY — yBara y Ipaliix Cy4acHUX MOBO3HABIIIB IIPHIiJICHA
YK-TO KIHOYHOCTI, YHU-TO YOJIOBIUOI CKIIAJOBOI CTaTeBOI AudepeHmiarii. A MaTepian GppaHIly3bKoi XyI0KHBOT JITepaTypH 3aIuIia-
€THCSI HAMEHIII BUBYEHHM Y PYCIIi I1i€] HayKOBOT MapaurMu.

AKTyaJIBHICTB JOCTI/PKCHHS 3yMOBIICHA 3arajlbHOI0 CKEPOBAHICTIO Cy4YacHOI JIHTBICTHKM HA JIOCIHIDKEHHS PI3HHX acIIeKTiB
(YHKIIIOHYBaHHS MOBH SIK 3aCO0Y Mi>KOCOOHCTICHOT B3a€MOIii, CIIPSIMyBaHHSM Ha BHBUCHHS B3a€EMO3B’SI3KiB MOBH W CBiIOMOCTI
3arajioM Ta MOBH i XyJO)XHBOTO MHCIIEHHsI. KOMIUIEKCHE BUBUYEHHSI HAPATHBHOTO MPOCTOPY Cy4acHOi (paHIly3bKOi IPO3U HAIACTh
MOXKJIMBICTh BHOKPEMUTH i CHCTEMaTH3yBaTH MOBHI 3aCO0M HApaTUBHOT'O MUCJICHHS IIMCHMEHHHUKIB SIK IIPE/ICTABHUKIB PI3HUX TeH-
JICPHUX JIAHOK.

3a MeTy y 3ampoIOHOBaHii CTaTTi M CTABUMO BU3HAYNTH MOBHI OCOOJIMBOCTI, 110 U (EPEeHIIIOI0Th IEPCOHAXKI 3a TXHBOIO I'eH-
JIEPHOIO TIPHHAJIEKHICTIO Y XyI0XKHBOMY TEKCTI Cy4acHOI (hpaHIly3bKOi )KiHOUOT IIPO3i 1 BIAMOBIIHO BUOYIOBYIOTH HOr0 ONOBITHHI
TIPOCTIp.

AHaJi3 ocTaHHIX gocaiTKeHnb i myfJaikaniii 3a mpo6aemaTukoro. [lepiri CHCTEMHI ONMCH YOJOBIUMX Ta )KIHOYMX OCOOIH-
BOCTEH MOBJICHHSI OyJI0O BUKOHAHO Ha MaTepiani repManchkux MoB y 60—70-x pokax XX cromitrs (R. Lakoff, S. McConnell-Ginet,
S. Romaine, D. Spender). Illomo cydacHuX po3poOoK, TO OLIBIIICTE 3 HAX IPOBOASATHECS B MEXKaX JUCKypC-aHaIli3y a00 KpHTHYHOTO
mckypc-aHanizy (S. Mills, J. Sunderland, R. Wodak), mixkkyaeTypHoi komyHikaiii (N. Besnier, J. Sidnell, S. Tretchter), reaneproro
aHanizy ineonorii Ta crepeorumizanii (S. F. Kiesling, M. Talbot), akanemiunoro muckypey (E. Morris, J. Swan), mexiitHoro Ta no-
nmitiaroro auckypey (R. Lakoff, L. Litosselitti, R. Wodak), cimeitroro auckypcy (P. Eckert, D. Tannen) Toro.
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BaximBo 3a3Ha4MTH, IO Cy4acHi yKpaiHChbKi MOBO3HABII MpAIOIOTh B OJHOMY HAIpsIMKY i3 3aXiAHMMH BueHUMH. [IpoBo-
JUITBCST PO3POOKH 3 TIO3MLII KOTHITHBICTHKH, TOCHIIKYEThCS TeHACPHUN aCIeKT CTePeOTHITi3amii CyCIiIbCTBa, BPAaXOBYIOThCS HE
JIMIIE TeHACPHI, ale i BikoBi 0coOarBOCTI. OCHOBHOIO METOH (DEMiHICTCHKHX CTYAIN € peatiallis )KIHOUMX POoJiei y TeKcTax Ta
JiTepatypi, CyCHiIbHOMY JKHTTI, COL[iaJIbHUX BiHOCHHAX. [Io€1Hy0UM MEeTOIM HAPATONOTIYHHX YHIBEpCaIii 13 IHTepIpEeTaTUBHUM,
KOHTEKCTYaJIbHUM (DeMIHICTHIHUM i X0aaM, ()eMiHiCTHYHA HApaTOJIOTisl BOaYae PO yKTHBHI NEPCIEKTUBH Y BIOCKOHAJICHH] Ha-
PaTOJIOTIYHOTO aHATI3Y MUITXOM MOEIHAHHS CTPYKTYpaIi3My Ta KyJabTypanismy [7, ¢. 16].

Po3ymioun XymoKHil JKIHOUMH TeKCT sIK (iKTHBHE 300pakKeHHs TIMCHOCTI, B SIKOMY BHPA)XXa€ThCsl CBITOTJISIHUI JOCBIN aB-
TOPKH, BB2YKAEMO, III0 Y HbOMY 3apOKYIOTHCSI APOCTKU (PEMIHHOTO XyJOXKHBOTO AMCKYpcy. 3a Taymadenusm H.S. Hepu — ue
HapaTyB, y SKOMY HasBHE jKiHOYe OYyTTs Ta YSBICHHs, 3 OCOOJMBHUM BHKJIAJOM €MOILIMHOCTI, CIIOHTAHHOCTi, CEHCUTUBHOCTI Ta
IHTYITHBHOTO Ti3HaHH [3, c. 7].

JlocmikeHHs TeHAePHOTO acIeKTy JKiHOYOi MPO3H BiIOYBAIOTHCS B PYCIIi aHTPOIIOLEHTPHYHOT MTapaJurMy Cy4acHOT JiHTBiC-
tukH (A. Bex6uneka, O. O. I'mymenko). B ii Mexax reHaep BU3HAYaeThCs SIK «OPraHi30BaHa MOJEINb COLIaIbHUX BITHOCHH MiX
YOJIOBIKAMH 1 )KiHKaMH, 1110 KOHCTPYIOETHCSI OCHOBHUMHM 1HCTHTYTaMH CyCHiNbCTBay [4, c. 4].

VY 80-x pokax MHHYJIOTO CTONITTS TeHICPHI PO3BIAKH MOYATH 3BEPTATUCS HE JIUIIIE 10 MPOOIEeMH SKCILTIKAIii )KiHOYOT iCTOpii Ta
TMICHXOJIOTi, ajie i 10 mpoOiieM BU3HAYEHHST MacKy IiHHOCTI 1 GpeminHOCTI (A.A. ApecToBa). Takuii HaNpsIM Cy4acHOi reHIepoIIoril
CIIPsIMYBaB BEKTOP HAIIO! poOOTH /10 BU3HAUCHHS PI3HMX MOBHHX 3ac00iB akTyamizalii i (yHKIiOHYBaHHS I'€HJICPHUX XapaKTepHc-
THK y HAPaTHBHOMY IIPOCTOPI XyJ0XKHBOT IIPO3H.

Hapasi craioTh gyke HOIyJsIpHI Pi3HOMAHITHI JOCII/UKEHHS 3 JIIHIBOIIOSTHKU. BOHM OXOIUTIOIOTH Pi3Hi JIIHTBICTHYHI mapa-
qurmu: Hapatosorito (P.I. CaBuyk), ninrokorsitonorito (O.B. KpaBuenko, O.M. Karanosceka) ta in. [Ipote, Ha Hamty 1ymKy, He
HAaJITO OXOIUICHO JKIHOUMH XyH0XKHIN pocTip (paHiry3skoi miteparypu. Came Takuii CIEKTp HAYKOBHX MapaurM CHPsIMyBaB Hallle
JIOCITIKEHHS Y PYCIIi TeHAEPHHUX BUEHb 3 YPaXyBaHHSIM OCOOJIMBOCTEH (DYHKIIOHYBaHHS Xy/10XKHBOI MOBH.

Buxuiax ocHOBHOT0 MaTtepiaiy. MartepialoM HaIIOro A0CIiKEHHS CIYTYIOTh TBOPH KIHOK Cy4acHOTO (PPaHITy3bKOTO XYI0XK-
HBOTO HpocTopy. PopMyBaHHS HOBOI Xy/IOXKHBOI TapaJUrMH Ha pyOeki TBOX OCTaHHIX CTOJIITh BU3HAYAETHCS OAaraTOMipHICTIO,
He JIHIMHICTIO 1 mepebayae icCHyBaHHS 0araThboX HOBUX XyHOXKHIX (opMm. OnHiero 3 Takux Gopma BBaXaeMO O(QOPMIICHHS came
KIHOYOT JTiTepaTypH, 0 Ma€e O3HaKU reHaepHoi ctmmizanii. XKinouy npo3y mu pozymiemo 3a I'.-I1.M. PmxkkoBolo, sika Bu3HavYae
10 JIITepaTypO3HaBUy KaTEropiro 3a 03HaKaMH I'eHIEpY aBTopa TBopY [5, ¢. 6]. KpiM 11p0ro, 0OJHI€I0 3 XapaKTepHUX PHC TAKOTO
BUJTy TBOPIB € XKiHKa-IepoiHs, 110 Pa3oM i3 yHiBepcalbHUMU podiaeMaMu OyTTs BUpIIIye i crienndiuHi TeHepHi MuTaHHs. Takum
YHHOM, BUPI3HAEMO XKIHOTY MPO3Y SIK MACUB JIITEPATypHOTO TPOIIECy, IO Ma€ SIK cBOT 6a30Bi O3HAKH, C IOMIXK SKHX MOXKHA 3a3Ha-
YHUTH aBTOPCTBO Mpo3aiKa-KiHKH, TaK i 0COOIIMBHI «KIHOYMI MOTJIST HA CBIT, 0COOJIMBHI iIHTEpEC 10 IEBHUX CTOPIH €K3UCTEHIIl,
3aJIOMJICHHX Yepe3 COLiaIbHO-IICHXOJIOTI4HI prcH (PeMIHHOTO TeHIEpY.

SIK TOBOJMTH LTFOCTPATHBHUII MaTepiall, OCHOBHA OCOOJHUBICTh BiIMIHHOCTEH MiXK JKIHOYHICTEO/MYCKYJIIHHICTIO ¥ TBOPYOCTi
(paHIly3bKNX THCHMEHHUIb TOJISITAE Yy CTEPEOTUITHOMY CITPUIHSATTI CyCIUIBCTBOM IIPEJCTaBHUKIB pi3HOT cTati. ['eHepHi cTepeo-
THUIIU PO3YMIEMO SIK «c(OPMOBaHI KyJIBTYpOIO Ta PO3MOBCIO/DKEHI B Hill y3araibHeHi ysBIeHHS (MepPeKOHAHHS) PO Te, SKUMH € 1
SIK IOBOASATBCSI OCOOU Pi3HUX TeHJEPIB (YOIOBIKH 1 XiHKM)» [6]. ['enepHi cTepeoTHITN HepO3AiIbHI BiJ FeHAEPHHUX polieil (Habopu
OYiKyBaHHUX 3pa3KiB MMOBEAIHKY (HOPM) JUTS YOJIOBIKIB 1 JKIHOK) 1 CITy>KaTh JUIs IX MIATPUMKH i BIITBOpPEHHs. X04a reH/IepHa cucTeMa
Mae OiHapHHH XapakTep, MpoTe 3 1 )KOPCTKMMH POJIBOBHMHU IPHUIMCAMU BOHA HE € YHIBEPCAJIBbHOIO: y 0ararbox KyJbTypax CBITY
icHye OiJblIe ABOX TpaauLiiHuX renaepuux posneit (W. Roscoe) i nomyckaerscs ix 3mina (N. Bartlett, W. Bukowski, P. Vasey), a
MOJCKY/IM TeH/ICP TPAAUIIITHO HE Mae CyTTEBOTO 3HAUCHHS sl comianbHOro XuTTs (O. Oyewumi).

JlocnmimpkeHHsT TeHASPHUX BiIMIHHOCTEH TOBOMSATH, IO TCHIACPHI CTEPEOTUIH B ILIOMY HE BIAMOBINAOTH MiICHOCTI, ane iX
CTIHKICTh 3a0e3Meuy€eThCsl, KOTHITUBHUMH YIEPEIKEHHSIMH, SIKi TO03BOJISIOTH JIOJSIM BUOIPKOBO CIIPHIMATH Ta iHTEpPIpeTyBaTH
iH(pOpMAILiFO 3 30BHIIHKOTO CBITY [4, c. 14].

I'enyiepHi BiJMIHHOCTI JaBHO IIKABJIATh YUEHHX 3 PI3HUX HAYKOBHX MapaaurM. TpUBaIHil 4ac OCHOBHOIO METOIO JJOCII/UKEHb
TeHJIEpHHX BiIMiHHOCTEW OyJIO BiHAWTH HAyKOBI MiITBEP/DKEHHS FeHACPHUX CTEPEOTHUIIIB i THM CAaMUM HAJaTH TIEPEKOHIIUBI BH-
NpaBJaHHs ICHYIOUMX T€HJIEpHUX poiiei Ta HepiBHOCTI [1, ¢. 79]. [IpoTe OinbIIicTh HAYKOBUX POOIT BUSIBISIOTH HabaraTo OuibIIe
CXOKOCTEH, HI’K BIIMIHHOCTEH, MiX YOJOBIKAMH i )KIHKaMH, & HE3HAYHI BIIMIHHOCTI YaCcTO OTPUMYIOTh TMOSICHEHHS 4Yepe3 IXHIO
COLliJIbHY TIPUPO/TY.

BianoBigHo 10 cTanux Tpaauiiil GppaHily3bpKe CyCIIBCTBO HAJIEKUTD 0 MaTpiapXalbHOTO THILY, JIe 10 YOJIOBIKiB BiJTHOCSTHCS
3 GUIBIIOO MOIIAHOK, 1110 Y TeKCTOBIM TUIONIHMHI KIHOYOT MPO3U 3HAXOAUTH TAKOXK CBOE BUpaKeHHS: Au loin, je vis deux silhouettes
fendre la foule des passants ; lui d’abord : élancé, élégant, cheveux gris coiffés en arriére ; elle ensuite a son bras, une robe rose
mettant en valeur chaque courbe de son corps (T.R. : DDE, p. 24). V naBeaenomy npukiaii tBopy T. ne Pocue Mapro onucye
3ycTpid i3 3Haifomoro maporo. JKiHka 31aneky nobaynsia X, OCKUTbKH BOHU BUPI3HSIIKCS Bia ropOu. Hosoik iinos monepeny (lui
d’abord ), a #ioro xiHKa CITiyBaJia 32 HUM, TPUMArOUH HOro 3a pyKy (elle ensuite a son bras). By y4n 3HaliOMOFO 3 IIUM MTOIPYKKSIM,
Mapro 3BepHyJa yBary came Ha po3TalllyBaHHSI, 110 MiATBEP/XKYBaJIO MOJOXKEHH YOJIOBIKa SIK TOJIOBH B I1ili Iapi, 1 MiIKpecIroBaIo
MIIKOPEHHS XKIHKU Y IIUX cTocyHKax. KpiM Toro, HaGyBae reHIepHOro BiATIHKY H OIMHC HOAPYOKs. ABTOpPKa pPOMaHy OIHCYE Y0-
JIOBiKa Y€ JIETaJbHO, HATIOJATAI0YHM Ha WOr0 30BHIIIHIX JaHUX — CTPYHKUi (élancé), enerantHuii (élégant), i3 CHBUM BOJIOCCIM
(cheveux gris), 3auecanum Haszan (coiffés en arriére). Taka nunbHa yBara J0 30BHIIIHOCTI Teposi BUIAE TCHACPHY 1MeHTU(IKAIIIFO
ABTOPKH, OCKUTBKH caMe XiHKa Oyze 3yNHHATUCS Ha TaKUX JeTaisX. TOMl sSIK MOIPY’OKsS 3MAIbOBAHO AyKe CTPHMAHO, IiJKPECIIIO-
104y 1i TIepeBary BiJIHOCHO TaKOro 4oJoBika. [ITMCEMEHHHMILI JTHIe 30Cepe/UKY€EThCS Ha OJ1131 APYKUHU (une robe rose) — poxxeBoMy
TUIATT, X044 i MiIKPECITIOE eIEraHTHICTh Y0JIOBiKA, TOJJAF0UH OIUC JI0 KIHOUOT0 BOpaHHs — mettant en valeur chaque courbe de son
corps (MAKPECITIOYN KOXKeH BUI'HH 11 Tijna).

Baarauti, sk 1OBOJUTH IIIOCTPATUBHUI MaTepiai, y )iHOYiH MPo3i MaCKyJIiHHICTB/)KIHOUHICTh MOAAETHCS 3aBXK/IM HAa KOHTPACTI.

Elle portait une robe en dentelle qui dévoilait presque son anatomie, et méme de loin, on devinait |’éclat insolent de sa bouche
écarlate. Lui, sobrement élégant dans un smoking noir, lisait le programme (T.R. : DDE, p. 25). YV HaBeneHOMy NpHKIIa/i, aBTOpKa
OITUCYE TOJPYMIKS, TI0JJAF0YH YOJIOBIKA 1 JKIHKY He JIMIIe Ha KOHTPACTI 30BHIIIHBOTO BUIIISY, a if Ha KOJIbOPOBiii rami. [Tonpyioks
Oyna y MepexeBoMy iatTi (une robe en dentelle), sike Maiike He PUXOBYBAJIO 11 TiNO (dévoilait presque son anatomie). Biarinsio
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Take BOpaHHs ii sICkpaBo 4epBOHi ryou (sa bouche écarlate). Ha nporuary iii, 40JI0BIK YASTHYTHH B €l1€raHTHUN YOPHUH CMOKIHT
(Lui, sobrement élégant dans un smoking noir). KomsopoBa rama Ma€e He JIUIIIEC CEMaHTUYHE 3HAYCHHS, a i HeCce KyJIbTypHO-HAIlIO-
HaJIBHUH XapakTep — Ul (ppaHIly3iB YepBOHE 1 YOpHE Ma€e 0COOIHMBO MIaHOOINBE CTaBiIeHHs [2, ¢. 112].

CropuiHSITTS aBTOpa TBOPY Hampasisie i BUOYOBYE SIK ONMOBIJAHHS, TaK i BUCJIOBIIOBaHHS NepcoHaxiB. CTEpEOTUIIHE CIIPHIi-
HSTTS YOJIOBIKIB 1 )KIHOK CIIOCTepiraeMo B inmocTpatuBHOMy Matepiaini T. ne Pocre. ['onoBHa repoinst pomany «Le diner des ex»
Mapro nokopsie 4oJ0BiKoBi: Tu fus un pére absent envers tes filles. Jamais tu n’aurais interrompu une répétition pour te rendre au
chevet de ['une delles, fiit-elle mourante. Tes enfants venaient aprés la musique, alors que, pour moi, Martin passe avant. Voila
notre différence (ibid., p. 47). )KiHka migKpecTOe IXHIO Pi3HICTh HA MPUKIAJ] BIIHOMICHHS 10 AiTeil. Mapro HaBOIUTh MPHUKIAIH
CTOCYHKIB KOJIMIIIHBOTO 3 HOTO JIOHbKaMH, KOJIM BiH OyB 3aBXKAM BiZICYTHIN B IXHBOMY XHTTI (un pére absent envers tes filles).
OOypeHICTh JKIHKH NepeaHo BKUBaHHIM TinepOoigHol cUTyallii, sika nepenae eMoUiitHui cTaH repoini. Monoza jkiHKa mpuiryc-
Kae, 1110, HaBiTh, Y MOMECHT CMEPTEIbHOT HEOC3MEKH YOJIOBIK B JKOJHOMY pa3i HE BiIMOBHUTHCS BiJ Kap epu i pobdotu (fu n'aurais
interrompu une répétition) abv 3HaXOAUTHUCS OLIIS JT>KKa BMUPAIOIO01 TOHBKH (fe rendre au chevet de [ 'une d’elles, fiit-elle mourante).
BoHna nopikae KOIUIIHBOMY, [0 Y HHOTO Ha TiepioMy Mictii pobdora (Tes enfants venaient apreés la musique), Toai sIK B 11 )KUTTI CUH
nepenye ycbomy (pour moi, Martin passe avant).

OKpiM NMPOTUCTABIICHHS BiJHOLIEHHs POOOTH 1 ciM’i, aBTOpKa JOCIIPKYBAaHOTO POMaHy IiJIKPECITIOE TAKOXK Pi3HE CIIPUHHATTS
JITeH, 1110 Mae MATPYHTAM reHaepHy audepeniianito. Mathilde et moi, a dix et douze ans, avions d’emblée compris que si notre
meére aimait ses filles d'un amour raisonnable et placide, elle adorait son fils d'une passion amoureuse (T.R. : DDE, p. 57). ¥
HaBeZieHOMY (parMeHTi repoinst TBopy T. ne PocHe omnmcye cBoe TUTHHCTBO, 3rayl0u pi3He CTaBICHHs IXHbOI MaTepi 10 Hel i3
cecTporo 1 10 Opara. BimHOCHO AiBYaTOK 11 OyIia JI'000B pO3CYy/UTHBA i criokiliHa (amour raisonnable et placide), Toni sk 10 cuHA
TXHs MaMa BHKa3yBaJla IPUCTPACHY JIF000B (passion amoureuse). Ha ceMaHTHYHOMY piBHI MaTepHUHCHKA JTI000B /10 Pi3HOCTATEBUX
JiTell Mae pi3Hi iekcemu. Tak, MiBUaTOK KiHKa JIt0Ouia (aimait ses filles), Toai sik xjomis — o0oxHIOBana (adorait son fils). SIkiio
3BEPHEMOCS 70 CIIOBHHKOBOI cTaTi Larousse, To crocrepiracMo eMOLiHO HacHueHe 3HaYeHHs JiecioBa adorer v.tr..»Rendre des
honneurs a Dieu, a une divinité» [8]. Ha cemanTHuHOMY piBHI y KIHOUOMY POMaHi JIMIIE MiITBEPPKYETHCS MACKYJIHHICTh (paH-
I[y3bKOT0 CYCHIJIbCTBA.

Iennepna mudepenuianis y TBOPUOCTI (PpaHIly3bKUX MTUCEMEHHHUIb IPOSBISIETHCS HE JIMIIE B OMUCI CTEPEOTHITHUX CUTYaIliil
YH-TO XapaKTEPUCTHUK XKIHOK 1 YOJIOBIKIB, a if MaHepu npodeciiinoi nisutbHocTi. Jocmimkysanuii TBip T. 1e PocHe «Le diner des ex»
PO3MOBIAE TPO KUTTS MOJIOAOT KIHKH, siKa Oyiia TUPUIEHTKOI CUM(OHIYHOr0 opKecTpy. ToMy yBech ONOBIIHUIA MPOCTIp Mpo-
HU3aHO MY3UKOI0 a00 yciM, 110 10 Hei BigHOCHThCA. JndepeHuialis MacKyIiHHOCTI/’KiIHOYHOCTI TaKOX MPOCTEKYETHCS y pOMaHi
Ha MaHepi BUKOHAHHS MY3WYHOTO TBOPY: Mais contrairement a toi qui as toujours aimé la diriger a la hussarde comme on méne
une armée victorieuse, je voudrais atténuer sa puissance militaire sans en diminuer l’éclat ; en vérité, j ‘aimerais mettre en valeur,
des le premier mouvement, des le départ audacieux du soliste ou le piano devient partie intégrante de [’orchestre, [ expression de
douceur, de chaleur humaine et de volupté latente qui transparait a mes yeux, et qui m’interpelle au-dela du reste (T.R. : DDE, p.
63). Mapro nopiBHIOE MaHepy JTUPHUTYBaTH CBOTO KOJIMIIHBOTO YOJIOBiKa 31 cBO€k0. Tak, 4ooBiva Mmpe3eHTamiss My3UdHOro TBOPY
Oyna 6ampoporo, Mo-rycapchki (a la hussarde), Hadue TUPUTEHT Besie 3a COOOK0 MEPEMOXKHE BIHCBKO (comme on méne une armée
victorieuse). Take MOPIBHIHHS CTBOPIOE CTEPEOTHITHUI 00pa3 YOJIOBIKa — CUIILHOTO, BOMOBHHYOTO, epeMoxiis. Toi K *KiHKa Ha
MIPOTHUBAry HaJliJIeHA O3HAKaMH XPaHUTEIBEKH MUPY, CIIOKOI0, Teruia. CaMe 1ie CTepeOTHITHE CIIPUHHSATTS XKiHOY0T YaCTHHH JIFO/ICTBA
YTIJICHO Y MaHEPi BUKOHAHHS My3U4HOT0 TBOpY Mapro. [1[o0 mom’sKiuTi BOHOBHUYICT (atténuer sa puissance militaire) repoiHs
pOMaHy HamMaraeThCs HaJjaTi BUPAXKESHHS HIXKHOCTI ([ 'expression de douceur), donosiuoro terna (de chaleur humaine), ipuxoBaHOi
Hacosonu (de volupté latente). Came Tak, Ha TyMKY IHKH MaB 3By4aTH IIeH TBIp.

Crepeorumnizaiiito 00pasiB 4OJIOBIKIB 1 XKIHOK y XyJI0XKHBOMY IpocTopi (panity3skoi nuceMeHHui T. ne PocHe crioctepiraemo
y CHTYalIlii, 10 OIKCY€ BiJJHOLICHHS JI0 OJIpY>KeHHs. Xo4a y JIOCiKyBaHOMY POMaHi BiIMi4aeMO 3/1e01IbIIOr0 HECTAHAAPTHE CTe-
PEOTHITHE CHPUUHSTTS )KIHKOIO JOBIOOUYiKYBaHOT MOAIT — OpYyKEHHSL:

Notre mariage fut rapidement annoncé, préparé, organisé. Je ['aurais préféré intime, Pierre ['a souhaité grandiose (ibid., p.
64). I'osoBHA repoiHs BoJIisIa IPOBECTH CBaAb0y CKPOMHO, Maiike B iHTUMHIIT oOcTanoBi (I aurais préféré intime), Toai sk Hapeye-
nuii [1’ep 3abaxas rpanziosHol uepeMoHii (/'a souhaité grandiose). Take 3MillleHHS] CTEPEOTUITHUX AKI[CHTIB MOSICHIOIOTHCS BOMA
npuanHami. [lo-miepie, Mapro He mro0uiia 4ooBiKa, a BUXO/IHMIA 32 HBOTO JIMILE TOMY, 10 OYiKyBaJjia Ha AUTHHY. ToMy KiHKa He
XOTiJIa BUKa3yBaTH aHi sSKKUX MOYYTTIB Ha JIto/siX. [To-npyre, iieTbes npo itnetses npo GpeMiHi3aiito CycriibeTBa. 3MIHIOETHCS POITh
JKIHKH, 11 CTEPEOTHUITHE CHPUHHSTTSI MaCKyJIiIHHUM CYCHIILCTBOM, IO Y TEKCTOBIH TKaHWHI MepelaHo caMe 3MiHOI0 CTEPEOTUITHUX
AKICHTIB 1 poJteil.

BucHOBKH i mepcneKTHBY MOJAIBIINX J0CTiKeHb. OTKe, MPOaHaTi3yBaBIIM TEKCTOBHH MaTepial poMaHy (paHIly3bKOi
nucbMeHHHMIl T. 1e Poche «Le diner des ex» 3 MeTOr0 BUsiBIICHHS crieiudiku qudepeHiianii 3a TeHISPHOK 03HAKOK i BCTAHOB-
JICHHIO MOBHHX 3ac00iB 11 akTyasi3allii, MO>KHa KOHCTATYBaTH, 110 BiIMiHHICTb JKIHOYOTO/MACKYJIIHHOTO, MIEPIII 33 BCE, OB’ sI3aHa
i3 CTEPEOTHITHUM CIIPUIHATTSIM CyCHIJIbCTBA FeHIepHHUX posieil. Ha MOBHOMY piBHI Iii OCOOJIMBOCTI BUSIBIISIIOTHCS Y BiJIIIOBITHOMY
KOHCTPYIOBaHHI BHCJIOBJIIOBAaHb IEPCOHAXKIB, MAIOTh CEMAaHTHYHE BUPAKEHHS 1 BUOYJOBYIOTH OIOBITHHI npocTip. [lepcrniekTnBHIM
JUTSL IOAANBIINX JOCII/KEHb BBKAEMO BUBUCHHS YOJIOBIUOTO XYIOXKHBOTO MPOCTOPY, 3 METOI OKPECIEHHS TeHIEPHUX CTepeo-
THUITHUX pOJIeH y maTpiapxaibHOMYy (GpaHIly3bKOMY CYCIIIBbCTBI, 1 HOPIBHAHHS KOHCTPYIOBAaHHS (PeMiHHOTO Ta MAacKyJIiHHOTO (paH-
I[y3bKOTO HAapaTHBY.
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